Die Boten der Liebe [di: 'bo:.ton de:e 'li:.ba] (The messengers of love)

Text by Josef Wenzig (1807-1876)
Set by Johannes Brahms (1833-1897), op. 61, #4

Wie viel' schon der Boten

[vi: fi:l fo:n de:e 'bo:.ten]
How many already of-the  messengers
(How many messengers)

Flogen die Pfade
['flo:.gen di: 'pfa:.da]
flew the path

(have already flown the path)

Vom Walde herunter,
Boten der Treu',
Trugen mir Briefchen
Dort aus der Ferne,
Trugen mir Briefchen
VVom Liebsten herbei!

Wievid' schon der Lifte
Wehten vom Morgen,
Wehten bis abends

So schnell ohne Ruh,
Trugen mir Kisschen
Vom kihligen Wasser,
Trugen mir Kisschen
Vom Liebsten herzul!

Wie wiegten die Halme
Auf grinenden Bergen,
Wie wiegten die Ahren
Auf Feldern sich leis,
Mein goldenes Liebchen,
Lispelten ale,

Mein goldenes Liebchen,
Ichlieb' dich so heil3.
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